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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 567/2014
z dnia 26 maja 2014 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 215/2008 w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego

zastosowanie do 10. Europejskiego Funduszu Rozwoju w odniesieniu do stosowania okresu prze-

jSciowego miedzy 10. Europejsklm Funduszem Rozwojua 11. Europejskim Funduszem Rozwoju
do dnia wejScia w zycie umowy wewnetrznej 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc Umowe o partnerstwie miedzy czlonkami grupy pafistw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku, z jednej strony,
a Wspolnota Europejsk i jej panstwami czlonkowskimi, z drugiej strony, z pdZniejszymi zmianami (') (zwana dalej
,2umowa o partnerstwie AKP-UE”),

uwzgledniajgc Umowe wewnetrzng miedzy przedstawicielami rzagdéw panstw czlonkowskich, zebranymi w Radzie,
w sprawie finansowania pomocy wspdlnotowej na podstawie wieloletnich ram finansowych na lata 2008-2013 zgodnie
z umowa o partnerstwie AKP-WE oraz w sprawie przydzielania pomocy finansowej dla krajéw i terytoriéw zamorskich,
do ktérych stosuje sig cze$¢ czwartg Traktatu WE (zwang dalej ,umowg wewnetrzng 10. EFR”) (3, w szczegdlnosci jej
art. 10 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
uwzgledniajac opini¢ Trybunalu Obrachunkowego,
uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Banku Inwestycyjnego,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W decyzji Rady 2013/759/UE (}) ustanowiono przejsciowe Srodki zarzadzania Europejskiego Funduszu Rozwoju
(EFR) (,instrument pomostowy”) w celu zapewnienia dostepnosci $rodkéw finansowych na potrzeby wspdlpracy
z panstwami Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP) oraz z krajami i terytoriami zamorskimi (KTZ), a takze na
wydatki na dzialania wspierajace w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia wejScia w zycie umowy
wewnetrznej 11. EFR.

(2)  Konieczna jest zmiana rozporzadzenia Rady (WE) nr 215/2008 () w odniesieniu do operacyjnego i finansowego
zarzadzania przez Komisj¢ instrumentem pomostowym w okresie przejsciowym miedzy 10. EFR a 11. EFR do
dnia wejscia w Zycie umowy wewnetrznej 11. EFR i rozporzadzenia wykonawczego 11. EFR.

(3)  Nalezy w ten sam sposéb zmieni¢ przepisy wykonawcze dotyczace operacyjnego i finansowego zarzadzania
Instrumentem Inwestycyjnym wdrazanym przez Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) podczas tego okresu prze-
jSciowego i do dnia wejscia w zycie umowy wewnetrznej 11. EFR.

(4)  Rozporzadzenie (WE) nr 215/2008 nalezy zatem odpowiednio zmienic,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W okresie przejiciowym miedzy 10. EFR a 11. EFR art. 1-159 rozporzadzenia (WE) nr 215/2008 zastepuje si¢ przepi-
sami okre$lonymi w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U. L 317 z 15.12.2000, s. 3. Umowa zmieniona umowg podpisang w Luksemburgu w dniu 25 czerwca 2005 r. (Dz.U. L 287
228.10.2005, s. 4) oraz umowg podpisang w Wagadugu w dniu 22 czerwca 2010 r. (Dz.U.L 287 2 4.11.2010, s. 3).

() Dz.U.L 2472 9.9.2006,s. 32.

(’) Decyzja Rady 2013/759/UE z dnia 12 grudnia 2013 r. dotyczgca przejsciowych srodkéw zarzadzania EFR w okresie od dnia 1 stycznia
2014 r. do dnia wejscia w zycie 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju (Dz.U. L 335z 14.12.2013, 5. 48).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 215/2008 z dnia 18 lutego 2008 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do
10. Europejskiego Funduszu Rozwoju (Dz.U.L 78 2 19.3.2008, s. 1).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia wejscia w zycie rozporzadzenia finansowego w sprawie 11. EFR.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 maja 2014 r.

W imieniu Rady
Ch. VASILAKOS

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

,CZESC PIERWSZA

PRZEPISY PODSTAWOWE

TYTUL I

Przedmiot, zakres stosowania i przepisy ogolne

Artykut 1

Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady regulujace realizacj¢ finansowa zasobéw Europejskiego Funduszu Rozwoju
(EFR) oraz prezentacj¢ i badanie sprawozdan finansowych.

Artykut 2

Zwiazek z rozporzadzeniem (UE, Euratom) nr 966/2012

1. O ile wyraznie nie przewidziano inaczej, bezposrednie odniesienia w niniejszym rozporzadzeniu do przepiséw
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 (') uwaza si¢ za obejmujace réwniez
odniesienia do odpowiadajgcych im przepiséw rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 12682012 (3.

2. Zawartych w niniejszym rozporzadzeniu odniesien do obowiazujacych przepiséw rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 966/2012 nie uznaje si¢ za obejmujace przepisy proceduralne, ktére nie maja zastosowania do EFR, w szczeg6lnosci
te, ktére dotyczg uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych.

3. Odniesienia wewnetrzne w rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 966/2012 lub w rozporzadzeniu delegowanym (UE)
nr 1268/2012 nie powoduja, ze przepisy, do ktorych zawarto posrednie odniesienia, maja zastosowanie do EFR.

4. Terminy uzywane w niniejszym rozporzadzeniu majg takie samo znaczenie, jak terminy stosowane w rozporza-
dzeniu (UE, Euratom) nr 966/2012, z wyjatkiem definicji, o ktérych mowa w art. 2 lit a)—e) tego rozporzadzenia.

Jednakze do celéw niniejszego rozporzadzenia nastepujace terminy w rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 966/2012 maja
nastepujgce znaczenie:

a) »budzet« lub »budzetowy« oznacza »EFR¢
b) »zobowigzanie budzetowe« oznacza »zobowigzania finansowes;
) »instytucja« oznacza »Komisjes;

d) »$rodki« lub »Srodki operacyjne« oznaczaja »zasoby EFR¢;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finanso-
wych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U.L298226.10.2012,s. 1).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1268/2012 z dnia 29 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Unii (Dz.U.L 362z 31.12.2012,s.1).
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e) »linia budzetowa« lub »pozycja w budzecie« oznacza »przydzielanies

f) »akt podstawowy« oznacza, w zaleznoci od wiasciwego kontekstu, umowe wewnetrzng 10. EFR, decyzje Rady
2013/755(UE () (zwana dalej »decyzja o stowarzyszeniu zamorskime«) lub rozporzadzenie Rady (WE) nr 617/2007 (})
(zwane dalej »rozporzadzeniem wykonawczyme);

g) »panstwo trzecie« oznacza kazde panstwo lub terytorium bedace beneficjentem objete zakresem geograficznym EFR.

5. Interpretacja niniejszego rozporzadzenia ma na celu zachowanie spdjnosci z rozporzadzeniem (UE, Euratom)

nr 966/2012, chyba Ze taka interpretacja bylaby niezgodna ze specyfika EFR przewidziang w umowie o partnerstwie

AKP-UE, umowie wewnetrznej 10. EFR, decyzji o stowarzyszeniu zamorskim lub rozporzadzeniu wykonawczym.

Artykut 3

Okresy, daty i terminy

O ile nie postanowiono inaczej, do terminéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu ma zastosowanie rozporza-
dzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 ().
Artykut 4

Ochrona danych osobowych

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla wymogéw dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
95/46/WE (*) oraz wymogow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 45/2001 (*).

Zastosowanie ma art. 29 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012 na temat informacji dotyczacych przekazy-
wania danych osobowych do celow audytu.

TYTUL II

Zasady finansowe

Artykut 5

Zasady finansowe

Zasoby EFR sg realizowane zgodnie z nastepujacymi zasadami:
a) jednolitosci i rzetelnosci budzetowej;

b) jednostki rozliczeniowej;

¢) uniwersalnosci;

d) specyfikacji;

e) nalezytego zarzadzania finansami;

f) przejrzystosci.

Rok budzetowy trwa od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia.

(") Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie stowarzyszenia krajow i terytoriéw zamorskich z Unig Europejska
(vdecyzja o stowarzyszeniu zamorskim«) (Dz.U. L 344 2 19.12.2013, 5. 1).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 617/2007 z dnia 14 maja 2007 r. w sprawie realizacji 10. Europejskiego Funduszu Rozwoju na mocy
umowy o partnerstwie AKP-WE (Dz.U.L 152z 13.6.2007,s. 1).

() Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 z dnia 3 czerwca 1971 r. okreslajace zasady majace zastosowanie do okreséw, dat
iterminéw (Dz.U.L 124 2 8.6.1971,s. 1).

(*) Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281z 23.11.1995, 5. 31).

() Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie os6b fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8
212.1.2001,s. 1).
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Artykut 6

Zasady jednolitosci i rzetelno$ci budzetowej
Dochody moga by¢ pobierane, a wydatki realizowane jedynie pod warunkiem zaksiggowania ich na rzecz EFR.

Zastosowanie majg art. 8 ust. 2 i 3 oraz art. 8 ust. 4 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

Artykut 7

Zasada jednostki rozliczeniowej

Odpowiednio ma zastosowanie art. 19 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 dotyczacy stosowania euro.

Artykut 8

Zasada uniwersalnosci

Bez uszczerbku dla art. 9 niniejszego rozporzadzenia suma dochodoéw pokrywa sume przewidywanych srodkéw na plat-
nosci.

Wszystkie dochody i wydatki zapisuje si¢ w pelnej wysokosci bez dokonywania jakichkolwiek korekt migdzy nimi, bez
uszczerbku dla art. 23 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 dotyczacego zasad dotyczacych odpiséw oraz korekt
z tytutu réznic kursowych, ktore majg zastosowanie.

Jednakze dochody, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia, automatycznie pomniejszaja plat-
nosci za zobowigzanie, w zwiazku z ktérym powstaly.

Unia nie moze zacigga¢ pozyczek w ramach EFR.

Artykut 9

Dochody przeznaczone na okreslony cel
1. Dochody przeznaczone na okreslony cel sa wykorzystywane do finansowania poszczeglnych pozycji wydatkow.

2. Do dochodéw przeznaczonych na okreslony cel naleza:

a) wklady finansowe panstw czlonkowskich i panstw trzecich, w tym w obu przypadkach réwniez ich agencji publicz-
nych, podmiotéw lub oséb fizycznych; oraz wklady organizacji migdzynarodowych wnoszone na rzecz niektérych
projektéow lub programéw pomocy zewnetrznej finansowanych przez Unig i zarzadzanych przez Komisje lub Euro-
pejski Bank Inwestycyjny (EBI) w ich imieniu zgodnie z art. 10 rozporzadzenia wykonawczego;

b) dochody przeznaczone na szczegélne cele, takie jak przychody z fundacji, dotacje, darowizny i zapisy;
¢) dochody pochodzgce ze splaty niewlasciwie wyplaconych kwot, po ich odzyskaniu;

d) dochody pochodzace z odsetek od platnosci zaliczkowych, z zastrzezeniem art. 8 ust. 4 rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012;

e) splaty i dochody wygenerowane przez instrumenty finansowe zgodnie z art. 140 ust. 6 rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012;

f) dochody wynikajace z pdZniejszych zwrotéw podatku zgodnie z art. 23 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 966/2012.
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3. Z dochodéw przeznaczonych na okreslony cel, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a) i b), finansowane sg pozycje
wydatkéw ustalone przez darczynce pod warunkiem zaakceptowania przez Komisje.

Z dochodéw przeznaczonych na okreslony cel, o ktérych mowa w ust. 2 lit. €) i f), finansowane sg pozycje wydatkéw
podobne do tych, z ktérych powstaly te dochody.

4. Odpowiednio ma zastosowanie art. 184 ust. 3 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 966/2012.

5. Art. 22 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 dotyczacy darowizn stosuje si¢ do dochodéw prze-
znaczonych na okreslony cel, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b) niniejszego artykulu. W odniesieniu do art. 22 ust. 2
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 przyjecie darowizny podlega zatwierdzeniu przez Rade.

6.  Zasoby EFR odpowiadajagce dochodom przeznaczonym na okreslony cel udostgpnia si¢ automatycznie, jezeli
Komisja otrzymala te dochody. Jednak prognoza nalezno$ci ma skutek w postaci udostgpnienia zasobéw EFR w przy-
padku dochodéw przeznaczonych na okreslony cel, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), jesli umowa z panstwem czlonkow-
skim jest wyrazona w euro; platnoici wzgledem takich dochodéw moga by¢ realizowane dopiero po otrzymaniu tych
dochoddw.

Artykut 10

Zasada specyfikacji

Zasoby EFR przeznacza si¢ na poszczegdlne cele w podziale na panstwa AKP lub KTZ i zgodnie z gléwnymi instrumen-
tami wspotpracy.

W odniesieniu do panstw AKP instrumenty te ustanowiono w protokole finansowym zalgczonym do umowy o partner-
stwie AKP-UE. Przeznaczenie zasobow (indykatywne alokacje) jest rowniez oparte na przepisach umowy wewngtrznej
10. EFR i rozporzadzenia wykonawczego i uwzglednia zasoby zarezerwowane na wydatki dotyczgce wsparcia zwigzane
z programowaniem i realizacjg na mocy art. 6 umowy wewnetrznej 10. EFR.

W odniesieniu do KTZ instrumenty te ustanowiono w czeéci czwartej decyzji o stowarzyszeniu zamorskim oraz
w zalaczniku II do tej decyzji. Przy przeznaczaniu tych zasobéw uwzglednia si¢ rowniez nieprzydzielong rezerwe prze-
widziang w art. 3 ust. 3 tego zalacznika oraz zasoby zarezerwowane na $rodki w zakresie badan lub pomocy technicznej
na mocy jego art. 1 ust. 1 lit. ¢).

Artykut 11

Zasada nalezytego zarzadzania finansami

1. Stosuje si¢ art. 30 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 dotyczacy zasad oszczednosci, wydajnosci
i skutecznosci. Bez uszczerbku dla ust. 3 lit. a) niniejszego artykulu nie ma zastosowania art. 18 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) nr 1268/2012.

2. Okresla sig cele, ktore s sprecyzowane, wymierne, osiagalne, istotne i okre$lone w czasie. Osiaganie tych celow
monitorowane jest za pomoca wskaznikow efektywnosci.

3. W celu usprawnienia procedury podejmowania decyzji, w szczeg6lnosci w celu uzasadnienia i wyszczegdlnienia
okreslonych wkladéw wnoszonych przez panstwa czlonkowskie, o ktérych mowa w art. 21 niniejszego rozporzadzenia,
przeprowadza si¢ nastepujace oceny:

a) wykorzystanie zasobéw EFR poprzedza ocena ex ante dzialan, ktére maja zosta¢ podjete, obejmujaca elementy
wymienione w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012;

b) dzialania poddawane sg ocenie ex post w celu zapewnienia, by zamierzone wyniki uzasadnialy zaangazowane $rodki.
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4. Rodzaje finansowania przewidziane w tytule VIII niniejszego rozporzadzenia i metody wykonywania, o ktérych
mowa w art. 17 niniejszego rozporzadzenia, s3 wybierane na podstawie ich potencjalu osiagania szczegdlnych celéw
dziatan i mozliwosci osiggania wynikéw, z uwzglednieniem, w szczegdlnosci, kosztéw kontroli, obcigzen administracyj-
nych oraz przewidywanego ryzyka niezgodnosci. W przypadku dotacji powyzsza zasada obejmuje rozwazenie mozli-
wosci zastosowania kwot ryczaltowych, stawek zryczaltowanych i kosztéw jednostkowych.

Artykut 12

Kontrola wewnetrzna

Zastosowanie ma art. 32 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

Artykut 13

Zasada przejrzysto$ci
1. EFR wykonuje si¢, a sprawozdania prezentuje zgodnie z zasadg przejrzystosci.

2. Roczne zestawienie zobowigzan, platnosci i roczna kwota wezwan do wnoszenia wkladéw na mocy art. 7 umowy
wewnetrznej 10. EFR sg publikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

3. Bez uszczerbku dla art. 4 niniejszego rozporzadzenia, zastosowanie maja art. 35 ust. 2 akapit pierwszy i art. 35
ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, dotyczace publikacji informacji o odbiorcach i innych informacji. Do
celow art. 21 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012 termin »miejscowos¢« oznacza, tam
gdzie to konieczne, odpowiednik regionu na poziomie NUTS 2, jesli odbiorca jest osoba fizyczna.

4. Drzialania finansowane w ramach EFR moga by¢ realizowane z wykorzystaniem wspoétfinansowania réwnoleglego
lub wspdlnego.

W przypadku wspoélfinansowania réwnoleglego dzialanie dzieli si¢ na szereg wyraznie identyfikowalnych elementéw,
ktore sg osobno finansowane przez poszczegdlnych partneréw, przekazujacych wspolfinansowanie w sposéb umozliwia-
jacy kazdorazowo okreslenie koficowego przeznaczenia Srodkow.

W przypadku wspoétfinansowania wspdlnego catkowity koszt dzialania dzieli si¢ pomiedzy poszczegdlnych partneréw
wspolfinansujacych, a zasoby trafiaja do jednej puli w sposéb uniemozliwiajacy stwierdzenie zZrédla finansowania zadan
wykonywanych w ramach danego dzialania. W takich przypadkach publikacja ex post uméw dotyczacych dotacji i zamé-
wien publicznych wymagana na podstawie art. 35 ust. 2 akapit pierwszy i art. 35 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 966/2012 jest zgodna z przepisami dotyczacymi podmiotu, ktéremu powierza si¢ wykonanie zadan, jezeli takie
istnieja.

5. Zapewniajgc pomoc finansowg, Komisja podejmuje, w stosownych przypadkach, wszelkie niezbedne dziaania
w celu zapewnienia widocznosci unijnej pomocy finansowej. Obejmujg one $rodki nakladajace na odbiorcéw $rodkéw

unijnych wymogi dotyczace widocznosci, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw. Komisja jest odpowie-
dzialna za monitorowanie przestrzegania tych wymogéw przez odbiorcow.

TYTUL 1II

Zasoby EFR i wykonywanie
Artykut 14
Zrédta zasobéw EFR

Na zasoby EFR skladaja si¢ Srodki finansowe, o ktérych mowa w art. 1 decyzji 2013/759/UE, i inne dochody przezna-
czone na okreslony cel, o ktérych mowa w art. 9 niniejszego rozporzadzenia.

Zasoby EFR zarzadzane przez EBI skladajg si¢ takze z zasobow Instrumentu Inwestycyjnego zarzadzanego na zasadzie
funduszu odnawialnego.
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Artykut 15

Struktura EFR

Dochody i wydatki EFR klasyfikuje si¢ wedlug ich rodzaju lub wykorzystania, zgodnie z celami, na ktére zostaly przez-
naczone.

Artykut 16

Wykonywanie EFR zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania finansami

1. Komisja wykonuje obowiazki Unii okreslone w art. 57 umowy o partnerstwie AKP-UE oraz w decyzji o stowarzy-
szeniu zamorskim. W tym celu realizuje ona dochody i wydatki EFR zgodnie z przepisami niniejszej czeSci i przepisami
czedci trzeciej niniejszego rozporzadzenia, na wlasna odpowiedzialno$¢ i w granicach zasobéw EFR.

2. Panstwa czlonkowskie wspotpracujg z Komisja na rzecz wykorzystywania zasoboéw EFR zgodnie z zasadg nalezy-
tego zarzadzania finansami.

Artykut 17

Metody wykonywania
1. Zastosowanie majg art. 56 i 57 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

2. Z zastrzezeniem ust. 3—5 niniejszego artykulu, zastosowanie maja zasady dotyczace metod wykonywania przewi-
dziane w czgSci pierwszej tytul IV rozdzial 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 oraz art. 188 i 193 tego
rozporzadzenia. Nie maja jednak zastosowania art. 58 ust. 1 lit. b) i art. 59 tego rozporzadzenia dotyczace zarzadzania
dzielonego z panstwami cztonkowskimi.

3. Podmioty, ktorym powierza si¢ wykonywanie, zapewniaja sp6jno$¢ z polityka zewnetrzng Unii, a takze moga
powierzy¢ zadania dotyczace wykonywania budzetu innym podmiotom na warunkach réwnorzednych z warunkami
majacymi zastosowanie do Komisji. Wypelniaja one swoje obowigzki zgodnie z art. 60 ust. 5 rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012 corocznie. Opini¢ z audytu przedstawia si¢ w ciggu jednego miesigca od sprawozdania i dekla-
racji zarzadczej, tak aby zostala uwzgledniona w poswiadczeniu wiarygodnosci Komisji.

Organizacje miedzynarodowe, o ktérych mowa w art. 58 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i) rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 966/2012, oraz organy panstw czlonkowskich, o ktérych mowa w art. 58 ust. 1 lit. ¢) ppkt (v) i (vi) tego rozporza-
dzenia, ktérym Komisja powierzyla zadania, takze mogg powierza¢ zadania zwigzane z wykonywaniem budzetu organi-
zacjom typu non-profit majacym stosowne zdolnosci operacyjne i finansowe, na warunkach odpowiadajacych
warunkom majgcym zastosowanie do Komisji.

Panistwa AKP i KTZ moga takze powierzy¢ zadania dotyczace wykonywania budzetu swoim departamentom oraz
organom podlegajacym prawu prywatnemu na podstawie umowy o $wiadczenie ustug. Organy te s wybierane na
podstawie otwartych, przejrzystych, proporcjonalnych i niedyskryminujacych procedur, przy czym unika si¢ konfliktu
interesow. Umowa w sprawie finansowania przewiduje warunki umowy o $§wiadczenie ustug.

4. W przypadku wykonywania EFR w ramach zarzadzania posredniego z udzialem panstw AKP lub KTZ, bez
uszczerbku dla obowigzkéw panstw AKP lub KTZ dzialajacych jako instytucje zamawiajace, Komisja:

a) w razie koniecznosci, odzyskuje kwoty nalezne od odbiorcéw zgodnie z art. 80 rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 966/2012, w tym w drodze decyzji, ktéra podlega wykonaniu na takich samych warunkach co warunki ustano-
wione w art. 299 Traktatu;

b) moze, jezeli okolicznosci to uzasadniajg, nalozy¢ kary administracyjne lub finansowe na takich samych warunkach co
warunki ustanowione w art. 109 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

Umowa w sprawie finansowania zawiera postanowienia dotyczace wspdlpracy w tym celu pomiedzy Komisja
a panistwem AKP lub KTZ.
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5. Unijna pomoc finansowa moze by¢ udzielana w formie wkladu do funduszy miedzynarodowych, regionalnych lub
krajowych, takich jak fundusze ustanowione lub zarzadzane przez EBI, pafistwa czlonkowskie lub kraje i regiony part-
nerskie lub przez organizacje miedzynarodowe, w celu przyciggniecia wspdlnego finansowania ze strony réznych
darczyncéw, lub do funduszy ustanowionych przez jednego lub kilku darczyncéw w celu wspélnej realizacji projektéw.

W odpowiednich przypadkach wspierany bedzie wzajemny dostep instytucji finansowych Unii do instrumentéw finanso-
wych utworzonych przez inne organizacje.

TYTUL IV

Podmioty dzialati finansowych

Artykut 18

Postanowienia ogélne dotyczgce podmiotéw dzialan finansowych i ich odpowiedzialnosci

1. Komisja zapewnia kazdemu podmiotowi dzialan finansowych zasoby niezbedne do wykonywania jego
obowiazkéw oraz dokument opisujacy szczegélowo jego zadania, prawa i obowiazki.

2. Zastosowanie ma art. 64 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 dotyczacy rozdzielenia obowiazkow.

3. Odpowiednio ma zastosowanie cz¢$¢ pierwsza tytut IV rozdzial IV rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012
dotyczacy odpowiedzialnosci podmiotéw upowaznionych do dzialan finansowych.

Artykut 19

Urzednik zatwierdzajacy

1. Zastosowanie majg art. 65, 66 i 67 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 dotyczace, odpowiednio, urzed-
nika zatwierdzajacego, jego uprawnien i obowiagzkéw, a takze uprawnient i obowiazkow szeféw delegatur Unii.

Roczne sprawozdanie z dzialalnosci, o ktérym mowa w art. 66 ust. 9 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012,
zawiera w formie zalacznika tabele przedstawiajace wedlug przydzielonych $rodkéw i wedlug panstw, terytoriéw,
regionéw lub podregionéw: zobowigzania ogdlem, przyznane $rodki finansowe i platnosci zrealizowane podczas roku
budzetowego oraz sumy zbiorcze od czasu otwarcia odnosnego EFR.

2. W przypadku gdy wlasciwy urzednik zatwierdzajacy Komisji stwierdza problemy w realizacji procedur odnosza-
cych si¢ do zarzadzania zasobami EFR, w powigzaniu z wyznaczonym urzednikiem zatwierdzajacym (krajowym, regio-
nalnym, pochodzacym z panstw AKP lub terytorialnym) nawiazuje wszelkie niezbedne kontakty, aby zaradzi¢ sytuacji
i podjac wszelkie niezbedne kroki. W przypadku gdy urzednik zatwierdzajacy (krajowy, regionalny, pochodzacy z panstw
AKP lub terytorialny) nie wykonuje lub nie jest w stanie wykonywa¢ obowigzkéw nalozonych na niego na mocy umowy
o partnerstwie AKP-UE lub decyzji o stowarzyszeniu zamorskim, wilasciwy urzednik zatwierdzajacy Komisji moze
tymczasowo zajaé jego miejsce i dziala¢ w jego imieniu; w takim przypadku Komisja moze otrzymaé rekompensate
finansowa za dodatkowe obciazenia administracyjne poniesione ze Srodkow przeznaczonych na przedmiotowe panistwo
AKP lub KTZ.

Artykut 20
Ksiggowy
1. Ksiggowy Komisji jest ksiegowym EFR.

2. Zastosowanie majg art. 68, z wyjatkiem ust. 1 akapit drugi, i art. 69 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012,
dotyczace odpowiednio uprawnien i obowigzkéw ksiegowego oraz uprawnien, ktére moga by¢ delegowane przez ksiego-
wego. Nie maja zastosowania art. 54, art. 57 ust. 3, art. 58 ust. 5 akapit drugi oraz art. 58 ust. 6 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) nr 1268/2012.
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TYTUL V

Operacje po stronie dochodéw

Artykut 21

Wklady roczne i ptatno$¢ w ratach

1. Zgodnie z art. 7 umowy wewnetrznej 10. EFR pulap rocznej kwoty wkladu na rok n + 2 i roczna kwote wkladu
na rok n + 1, a takze jej platnosci w trzech ratach, ustala si¢ zgodnie z procedurg okreslong w ust. 2—7 niniejszego arty-

kutu.

Raty nalezne od kazdego panstwa czlonkowskiego ustala si¢ w taki sposéb, aby byly proporcjonalne do wkladéw tych
panstw czlonkowskich do EFR, okre§lonych w art. 1 ust. 2 umowy wewnetrznej 10. EFR.

2. Do dnia 15 pazdziernika roku n Komisja przedstawia wniosek okreslajacy:
a) pulap rocznej kwoty wkladu na rok n + 2;

b) roczng kwote wkladu na rok n + 1;

¢) kwote pierwszej raty wkladu na rok n + 1;

d) indykatywna, niewiazaca prognoze oparta na podejiciu statystycznym dotyczaca spodziewanych rocznych kwot
wkladéw na latan + 3 in + 4.

Rada podejmuje decyzje w sprawie tego wniosku do dnia 15 listopada roku n.
Panstwa czlonkowskie wplacajg pierwszg rate wkladu na rok n + 1 nie pdzniej niz do dnia 21 stycznia roku n + 1.

3. Do dnia 15 czerwca roku n + 1 Komisja przedstawia wniosek okreslajacy:
a) kwote drugiej raty wkladu na rok n + 1;

b) zmieniong roczng kwote wkiadu na rok n + 1 zgodnie z rzeczywistymi potrzebami, w przypadku gdy zgodnie z art. 7
ust. 3 umowy wewnetrznej 10. EFR roczna kwota odbiega od rzeczywistych potrzeb.

Rada podejmuje decyzje w sprawie wniosku nie pdzniej niz w terminie 21 dni kalendarzowych od przedstawienia
wniosku przez Komisje.

Panstwa czlonkowskie wplacajg drugg rate nie p6zniej niz 21 dni kalendarzowych po przyjeciu decyzji Rady.

4. Do dnia 15 czerwca roku n + 1 Komisja, uwzgledniajac prognozy EBI dotyczace zarzadzania Instrumentem Inwes-
tycyjnym i jego funkcjonowania, w tym dotacji na splate odsetek wykonywanych przez EBI, sporzadza i przekazuje
Radzie zestawienie zobowiazan, platnosci i roczng kwote wezwan do wnoszenia wkladow, ktére zostaly dokonane
w roku n i ktére maja zosta¢ dokonane w roku n + 1 i roku n + 2. Komisja podaje roczne kwoty wkladéw wnoszonych
przez panstwa czlonkowskie, a takze kwote, ktorg ma jeszcze wplaci¢ EFR, okreslajac przy tym osobno czesci EBI
i Komisji. Wysokosci kwot na rok n + 1 i na rok n + 2 ustala si¢ w zalezno$ci od zdolnosci skutecznego zapewnienia
proponowanego poziomu zasob6w; dazy si¢ przy tym do uniknigcia istotnych réznic miedzy poszczegdlnymi latami,
jak réwniez znacznych sald na koniec roku.

5. Do dnial0 pazdziernika roku n + 1 Komisja przedstawia wniosek okreslajacy:
a) kwote trzeciej raty wkladu na rok n + 1;

b) zmieniong roczng kwote wkladu na rok n + 1 zgodnie z rzeczywistymi potrzebami, w przypadku gdy zgodnie z art. 7
ust. 3 umowy wewnetrznej 10. EFR roczna kwota odbiega od rzeczywistych potrzeb.
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Rada podejmuje decyzje w sprawie wniosku nie pézniej niz w terminie 21 dni kalendarzowych od przedstawienia
wniosku przez Komisje.

Panstwa czlonkowskie wplacajg trzecig rate¢ nie pdZniej niz 21 dni kalendarzowych po przyjeciu decyzji Rady.

6.  Suma rat dotyczacych danego roku nie moze przekroczy¢ rocznej kwoty wkladu okreslonej na ten rok. Roczna
kwota wkladu nie moze przekroczy¢ pulapu okreslonego na ten rok. Pulap nie moze by¢ zwigkszony, z wyjatkiem przy-
padkéw przewidzianych w art. 7 ust. 4 umowy wewnetrznej 10. EFR. Ewentualne zwigkszenie pulapu wprowadza si¢ do
wnioskéw, o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 5 niniejszego artykutu.

7. Pulap rocznej kwoty wkladéw, ktére kazde panstwo czlonkowskie ma wplaci¢ na rok n + 2, roczna kwota
wkladéw dla roku n +1 oraz raty wkladéw okreslaja:

a) kwote zarzadzang przez Komisjg; oraz

b) kwotg zarzadzana przez EBI, facznie z zarzadzanymi przez niego dotacjami na splate odsetek.

Artykut 22

Platno$¢ rat

1.  Wezwania do wniesienia wkladu w pierwszej kolejnosci wykorzystuja jedna po drugiej kwoty okreslone dla
poprzednich Europejskich Funduszy Rozwoju.

2. Wklady panstw czltonkowskich sa wyrazone w euro i sa uiszczane w euro.

3. Wklad, o ktéorym mowa w art. 21 ust. 7 lit. a), jest przekazywany przez kazde panstwo czlonkowskie na specjalny
rachunek zatytulowany »Komisja Europejska — Europejski Fundusz Rozwoju« otwarty w banku centralnym danego
panistwa czlonkowskiego lub wyznaczonej przez nie instytucji finansowej. Wklady te pozostajg na powyzszych specjal-
nych rachunkach do terminu uiszczenia platnosci. Komisja doklada wszelkich staran, aby dokonujac wyplat z tych
specjalnych rachunkéw, zachowa¢ takie rozlozenie aktywéw na tych rachunkach, ktére bedzie odpowiadato kluczowi
wkladéw zgodnie z art. 1 ust. 2 lit. a) umowy wewnetrznej 10. EFR.

Wklad, o ktérym mowa w art. 21 ust. 7 lit. b) niniejszego rozporzadzenia, jest przekazywany przez kazde pafstwo
cztonkowskie zgodnie z art. 53 ust. 1.

Artykut 23

Odsetki za niewplacone kwoty wkladu

1. Po uplynigciu terminéw przewidzianych w art. 21 ust. 2, 3 i 5 dane panstwo czlonkowskie jest zobowigzane do
zaplaty odsetek zgodnie z nastgpujacymi warunkami:

a) stopa oprocentowania réwna jest stopie stosowanej przez Europejski Bank Centralny w odniesieniu do jego gléwnych
operacji refinansowania, opublikowanej w serii C Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, obowigzujacej w pierwszym
dniu kalendarzowym miesigca, w ktérym uplywa termin, powickszonej o dwa punkty procentowe. Za kazdy miesigc
zwloki stopa ta jest podwyzszana o ¢wier¢ punktu procentowego;

b) odsetki sa platne za okres, ktéry uplynat od dnia kalendarzowego naste¢pujacego po uplywie terminu platnosci do
dnia zaplaty.

2. W odniesieniu do wkladu, o ktérym mowa w art. 21 ust. 7 lit. a), odsetki s3 przekazywane na jeden z rachunkéw
przewidzianych w art. 1 ust. 6 umowy wewnetrznej 10. EFR.

W odniesieniu do wkiadu, o ktérym mowa w art. 21 ust. 7 lit. b), odsetki sa przekazywane do Instrumentu Inwestycyj-
nego zgodnie z art. 53 ust. 1.
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Artykut 24

Wezwanie do wniesienia niezaplaconych wkladéw

Po wygasnigciu protokotu finansowego zalgczonego do umowy o partnerstwie AKP-UE Komisja i EBI, zgodnie z warun-
kami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu, wzywaja panstwa czlonkowskie do zaplacenia pozostalej czesci
wkladu, do ktérego s zobowigzane zgodnie z art. 21 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 25

Inne operacje po stronie dochodéw

1. Zastosowanie majg art. 77—79, art. 80 ust. 1 i 2 oraz art. 81-82 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 doty-
czace prognozy naleznych kwot, ustalania naleznosci, zezwolenia na odzyskanie $rodkéw i zasad ich odzyskiwania,
okresu przedawnienia i traktowania naleznoSci Unii na szczeblu krajowym. Odzyskiwanie mozna przeprowadzi¢
w drodze decyzji Komisji podlegajacej wykonaniu zgodnie z art. 299 Traktatu.

2. W odniesieniu do art. 77 ust. 3 iart. 78 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 odniesienie do zasobow
wlasnych nalezy rozumie¢ jako odniesienie do wkladéw panstw cztonkowskich, o ktérych mowa w art. 21 niniejszego
rozporzadzenia.

3. Art. 83 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012 stosuje si¢ do odzyskiwania kwot w euro. Ma on
réwniez zastosowanie w odniesieniu do odzyskiwania kwot w walucie lokalnej, przy czym stosowanym kursem
wymiany jest kurs danego banku centralnego z panstwa emitujacego dang walute, obowigzujacy w pierwszym dniu
kalendarzowym miesigca, w ktérym wystawiono nakaz odzyskania Srodkow.

4. W odniesieniu do art. 84 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012 wykaz naleznosci ustala si¢
oddzielnie dla EFR i dodaje si¢ go do sprawozdania, o ktérym mowa w art. 44 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

5. Art. 851 90 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012 nie majg zastosowania.

TYTUL VI

Operacje po stronie wydatkow

Artykut 26

Decyzje w sprawie finansowania
Zacigganie zobowiazan na wydatki nastgpuje po przyjeciu przez Komisje decyzji w sprawie finansowania.

Zastosowanie ma art. 84 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, z wyjatkiem jego ust. 2.

Artykut 27

Zasady majace zastosowanie do zobowigzan

1. Zastosowanie ma art. 85, z wyjatkiem ust. 3 lit. ), art. 86, 87, 185 oraz 189 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 9662012, dotyczace zobowigzan i realizacji dziatan zewnetrznych. Nie ma zastosowania art. 95 ust. 2,
art. 97 ust. 1 lit. a) i e) oraz art. 98 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012.

2. W odniesieniu do kwestii stosowania art. 189 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, okres zawierania
indywidualnych zaméwien oraz uméw o udzielenie dotacji, ktore stuza realizacji dzialania, moze zosta¢ wydtuzony
ponad trzy lata od dnia zawarcia umowy w sprawie finansowania, w przypadku gdy panstwa AKP oraz KTZ powierzg
zadania dotyczace wykonywania budzetu zgodnie z art. 17 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.
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3. W przypadku gdy zasoby EFR sa realizowane w ramach zarzadzania po$redniego z udzialem panstw AKP lub
KTZ, whasciwy urzednik zatwierdzajacy moze, po przyjeciu uzasadnienia, przedtuzy¢ dwuletni okres, o ktérym mowa
w art. 86 ust. 5 akapit trzeci rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, oraz trzyletni okres, o ktérym mowa w art. 189
ust. 2 akapit drugi tego rozporzadzenia.

4. Pod koniec takich przedtuzonych okreséw, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, lub okreséw, o ktérych
mowa w art. 86 ust. 5 akapit trzeci i w art. 189 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, niewy-
korzystane $rodki w stosownych przypadkach umarza sie.

5. W przypadku przyjecia $rodkdéw na mocy art. 96 i 97 umowy o partnerstwie AKP-UE, trwanie przedtuzonych
okreséw, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, art. 86 ust. 5 akapit trzeci i art. 189 ust. 2 akapit drugi rozpo-
rzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, moze zosta¢ zawieszone.

6. Do celow art. 87 ust. 1 lit. ¢) i art. 87 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 zgodnos¢ i prawid-
fowo$¢ podlegaja ocenie wedtug wlasciwych przepiséw, zwlaszcza Traktatéw, umowy o partnerstwie AKP-UE, decyzji
o stowarzyszeniu zamorskim, umowy wewnetrznej 10. EFR, niniejszego rozporzadzenia oraz wszystkich aktéw przyje-
tych w ramach wykonywania tych przepisow.

7. Kazde zobowigzanie prawne musi wyraznie stanowi¢, Ze Komisja i Trybunal Obrachunkowy sa uprawnione do
przeprowadzania weryfikacji i audytu, jak réwniez ze OLAF jest uprawniony do prowadzenia dochodzen, na podstawie
dokumentacji oraz na miejscu, wobec wszystkich beneficjentéw, wykonawcéw i podwykonawcow, ktorzy otrzymali
srodki z EFR.

Artykut 28

Po$wiadczanie zasadno$ci, zatwierdzanie i realizacja wydatkow

Zastosowanie majg art. 88, 89, art. 90 z wyjatkiem jego ust. 4 akapit drugi, oraz art. 91 i art. 184 ust. 4 rozporza-
dzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.
Artykut 29

Terminy platnosci

1. Do platnosci dokonywanych przez Komisje zastosowanie ma art. 92 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012,
z zastrzezeniem ust. 2.

2. W przypadku gdy zasoby EFR sg realizowane w ramach zarzadzania po$redniego z udzialem panstw AKP lub KTZ
i Komisja wykonuje platnosci w ich imieniu, termin, o ktérym mowa w art. 92 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012, ma zastosowanie do wszelkich platnosci, o ktérych nie ma mowy w lit. a) tego artykutu. Umowa
w sprawie finansowania zawiera niezbedne postanowienia w celu zapewnienia terminowej wspélpracy instytucji zama-
wiajacej.

3. Roszczenia z tytulu opdznionych platnosei, za ktére odpowiada Komisja, sa ujmowane w rachunku lub rachun-
kach okreslonych w art. 1 ust. 6 umowy wewnetrznej 10. EFR.

TYTUL VII

Rézne przepisy wykonawcze
Artykut 30
Audytor wewngtrzny

Audytorem wewnetrznym EFR jest audytor wewnetrzny Komisji. Zastosowanie majg art. 99 i 100 rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012.
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Artykut 31

Systemy informatyczne, elektroniczne przekazywanie danych i e-administracja

Zastosowanie maja odpowiednio art. 93, 94 i 95 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 dotyczace zarzadzania
operacjami i dokumentami przy uzyciu systeméw elektronicznych.
Artykut 32

Dobra administracja i dochodzenie roszczef

Zastosowanie majg art. 96 i 97 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

Artykut 33

Korzystanie z centralnej bazy danych o wykluczeniach

Do celéw wdrozenia EFR stosuje si¢ centralng baz¢ danych o wykluczeniach, utworzong na podstawie art. 108 ust. 1
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, ktéra zawiera szczegbtowe informacje o kandydatach i oferentach oraz
wnioskodawcach i beneficjentach, ktérzy znajduja si¢ w jednej z sytuacji przewidzianych w art. 106, art. 109 ust. 1
akapit pierwszy lit. b) i art. 109 ust. 2 lit. a) tego rozporzadzenia.

Odpowiednio maja zastosowanie art. 108 ust. 2 i 5 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 oraz art. 142 i 144
rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012 dotyczace korzystania z centralnej bazy danych o wykluczeniach oraz
dostepu do niej.

W odniesieniu do art. 108 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 interesy finansowe Unii obejmujg realizacje
EFR.
Artykut 34

Ustalenia administracyjne z ESDZ

Europejska Sluzba Dzialan Zewnetrznych (ESDZ) i stuzby Komisji moga przyjac szczegétowe ustalenia w celu ulatwienia
realizacji przez delegatury Unii zasobéw przewidzianych na wydatki wspierajace powiazane z EFR zgodnie z art. 6
umowy wewnetrznej 10. EFR.

TYTUL VIII

Rodzaje finansowania

Artykut 35

Przepisy ogélne dotyczjce rodzajéw finansowania

1. W celu $wiadczenia wsparcia finansowego w ramach niniejszego tytutu, wspolpraca migedzy Unig, panstwami AKP
i KTZ moze mie¢ forme, migdzy innymi:

a) uzgodnien tréjstronnych, na mocy ktérych Unia koordynuje wspélnie z pafistwami trzecimi swoja pomoc na rzecz
danego panistwa AKP, KTZ lub regionu;

b) Srodkéw wspélpracy administracyjnej, takich jak partnerstwo miedzy instytucjami publicznymi, organami wladz
lokalnych, krajowymi organami publicznymi lub podmiotami prawa prywatnego, ktérym powierzono zadania
uzytecznodci publicznej danego panstwa czlonkowskiego lub regionu najbardziej oddalonego, a takimi instytucjami
lub organami panstwa AKP lub KTZ lub ich regionu, a takze Srodkéw wspélpracy z udziatem ekspertéw z sektora
publicznego oddelegowanych przez panstwa cztonkowskie lub ich wladze regionalne i lokalne;
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¢) fachowych instrumentéw stuzacych tworzeniu zdolnosci w panistwie AKP lub KTZ lub ich regionie oraz zapewnianej
panstwu AKP lub KTZ lub ich regionowi krdtkoterminowej technicznej pomocy i doradztwa, a takze wsparcia dla
centréw wiedzy i centréw doskonalosci, dzialajgcych zgodnie z zasadami zréwnowazonego rozwoju, w zakresie
zarzgdzania sektorem publicznym i reformy tego sektora;

d) udziatu w kosztach koniecznych do zawigzania partnerstwa publiczno-prywatnego i administrowania nim;

e) programéw wspierania polityki sektorowej, w ramach ktérych Unia udziela wsparcia na program sektorowy danego
panstwa AKP lub KTZ; lub

f) dotacji na splate odsetek zgodnie z art. 37.

2. Oprécz rodzajow finansowania przewidzianych w art. 36-42, pomoc finansowa moze by¢ réwniez $wiadczona
poprzez:

a) redukcje zadluzenia na mocy programéw redukgji zadluzenia uzgodnionych na poziomie migdzynarodowym;
b) w wyjatkowych przypadkach — sektorowe i ogélne programy przywozu, ktére moga mie¢ forme:
— sektorowych programéw przywozu towardw,

— sektorowych programéw przywozu zapewniajacych walute obca na finansowanie przywozu dla danego sektora,
lub

— ogolnych programéw przywozu zapewniajacych walute obca na finansowanie przywozu ogdlnego, obejmujgcego
szerokg game produktow.

3. Pomoc finansowa moze by¢ réwniez zapewniona poprzez wklad na rzecz migdzynarodowych, regionalnych lub

krajowych $rodkéw, takich jak te ustanowione lub zarzadzane przez Europejski Bank Inwestycyjny, panstwa czlonkow-

skie lub przez panstwa AKP lub KTZ i regiony lub przez organizacje migdzynarodowe, w celu przyciagnigcia wspdlnego

finansowania od szeregu darczyncéw, lub na rzecz Srodkéw ustanowionych przez jednego lub kilku darczyncéow w celu
wspdlnej realizacji projektow.

W odpowiednich przypadkach wspierany bedzie wzajemny dostep instytucji finansowych Unii do instrumentéw finanso-
wych utworzonych przez inne organizacje.

4. W kontekscie wdrazania swojego wsparcia na rzecz przeksztalcen i reform w pafstwach AKP oraz KTZ Unia
wykorzystuje do§wiadczenia panstw czlonkowskich oraz zdobyta w ten sposéb wiedze, a takze dzieli si¢ nimi.
Artykut 36

Udzielanie zaméwiefi
1. Zastosowanie ma art. 101 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 definiujacy zamdwienia publiczne.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia instytucjami zamawiajacymi sg:
a) Komisja, w imieniu i na rachunek jednego lub wigcej panstw AKP lub KTZ;

b) podmioty i osoby, o ktérych mowa w art. 185 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, ktérym powierzono
odpowiednie zadania dotyczace wykonywania budzetu.

3. W przypadku zaméwien udzielanych przez instytucje zamawiajace, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu,
lub w ich imieniu, stosuje si¢ przepisy zawarte w czeSci pierwszej tytul V rozdzial 1 oraz czesci drugiej tytut IV
rozdzial 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, z wyjatkiem:

a) art. 103, art. 104 ust. 1 akapit drugi oraz art. 111 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012;

b) art. 127 ust. 3 i 4, art. 128, art. 134-137, art. 139 ust. 3—6, art. 148 ust. 4, art. 151 ust. 2, art. 160, art. 164,
art. 260 zdanie drugie i art. 262 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012.

Do uméw na roboty budowlane ma zastosowanie art. 124 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012.

Pierwszy akapit niniejszego ustepu nie ma zastosowania do instytucji zamawiajacych, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b)
niniejszego artykutu, w przypadku gdy, po przeprowadzeniu kontroli okreslonych w art. 61 rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012, Komisja upowaznila je do stosowania ich wlasnych procedur udzielania zaméwien.
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4. W przypadku zaméwien udzielanych przez Komisje na wiasny rachunek, jak réwniez dzialan wykonawczych
odnoszacych si¢ do Srodkéw pomocy przeznaczonych na zarzadzanie kryzysowe oraz operacje ochrony ludnosci
i pomocy humanitarnej, zastosowanie maja przepisy czeSci pierwszej tytul V rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 966/2012.

5. W przypadku niezastosowania procedur, o ktérych mowa w ust. 3, wydatki na operacje, ktérych to dotyczy, nie
kwalifikujg si¢ do finansowania z EFR.

6.  Procedury udzielania zaméwien, o ktorych mowa w ust. 3, sg okre$lone w umowie w sprawie finansowania.

7. W odniesieniu do art. 263 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012:

a) »wstepne ogloszenie informacyjne« jest ogloszeniem, poprzez ktére instytucje zamawiajace zawiadamiaja, na zasadzie
orientacyjnej, o przewidywanej facznej wartosci i przedmiocie zaméwien, ktérych zamierzajg udzieli¢, i uméw ramo-
wych, ktére zamierzajg zawrze¢ w ciggu roku budzetowego, z wyjatkiem zaméwien udzielanych w drodze procedury
negocjacyjnej bez uprzedniej publikacji ogloszenia o zaméwieniu;

b) »ogloszenie o zaméwieniu« jest Srodkiem, za pomocg ktérego instytucje zamawiajgce informujg o swoim zamiarze
wszczecia procedury majgcej na celu udzielenie zaméwienia lub zawarcie umowy ramowej lub tez utworzenia dyna-
micznego systemu zakupéw zgodnie z art. 131 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012;

¢) »ogloszenie o udzieleniu zaméwienia« oznacza ogloszenie informujace o wyniku procedury przetargowej majacej na
celu udzielenie zaméwien, zawarcie uméw ramowych lub udzielenie zaméwieri opartych na dynamicznym systemie
zakupow.

Artykut 37

Dotacje

1. Z zastrzezeniem ust. 2 i 3 niniejszego artykulu, zastosowanie maja przepisy czesci pierwszej tytul VI oraz art. 192
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

2. Dotagcje sg bezposrednimi wkladami finansowymi, przyznawanymi na zasadzie darowizny z EFR na finansowanie
dowolnego sposrdd nastepujacych rodzajow dziatan:

a) dzialania majacego przyczyni¢ si¢ do osiggniecia celu umowy o partnerstwie AKP-UE lub decyzji o stowarzyszeniu
zamorskim lub programu czy projektu przyjetego zgodnie z t3 umowa lub decyzjg; lub

b) funkcjonowania organu, ktéry dazy do osiagniecia celu, o ktérym mowa w lit. a).

Dotacja w rozumieniu lit. a) moze by¢ przyznana organowi, o ktérym mowa w art. 208 ust. 1 rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012.

3. Pracujac z zainteresowanymi stronami z pafstw AKP lub KTZ, Komisja bierze pod uwage ich szczegdlng sytuacje,
w tym potrzeby i kontekst, podczas okreslania zasad finansowania, rodzaju wkladu, zasad przyznawania dotacji i prze-
piséw administracyjnych dotyczacych zarzadzania dotacjami w celu dotarcia do jak najszerszego kregu zainteresowanych
stron z panstw AKP lub KTZ oraz najlepszego zaspokojenia ich potrzeb, a takze najefektywniejszej realizacji celéw
umowy o partnerstwie AKP-UE lub decyzji o stowarzyszeniu zamorskim. Zachgca si¢ do okreslania warunkéw szczegdl-
nych, takich jak umowy o partnerstwie, wsparcie finansowe dla oséb trzecich, bezposrednie udzielanie dotacji lub zapro-
szenia do skladania ofert z zastosowaniem kryteriow kwalifikowalnosci lub platnosci ryczaltowe.

4. W rozumieniu niniejszego rozporzadzenia dotacjami nie sa:
a) pozydje, o ktérych mowa w art. 121 ust. 2 lit. b)—f), h) oraz i) rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012;
b) pomoc finansowa, o ktérej mowa w art. 35 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

5. Art. 1751 177 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012 nie maja zastosowania.
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Artykut 38

Nagrody

Zastosowanie ma cze$¢ pierwsza tytul VII rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, z wyjatkiem art. 138 ust. 2
akapit drugi.

Artykut 39

Wsparcie budzetowe
Zastosowanie ma art. 186 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

Ogolne lub sektorowe wsparcie budzetowe Unii opiera si¢ na wzajemnej rozliczalno$ci oraz wspdlnych zobowiazaniach
na rzecz uniwersalnych wartosci i ma na celu wzmocnienie umownego partnerstwa miedzy Unig a pafstwami AKP lub
KTZ w celu propagowania demokracji, praw czlowieka i praworzadnosci, wsparcia zréwnowazonego rozwoju sprzyjaja-
cego wlaczeniu spolecznemu oraz wyeliminowania ubdstwa.

Kazda decyzja o zapewnieniu wsparcia budzetowego opiera si¢ na strategiach wsparcia budzetowego ustalonych przez
Unig, jasnym zestawie kryteriow kwalifikowalnosci oraz doktadnej ocenie ryzyka i korzysci.

Jednym z kluczowych czynnikoéw wplywajacych na taka decyzje jest ocena zaangazowania, dotychczasowych osiggnieé
i postepéw panstw AKP i KTZ w zakresie poszanowania demokracji, praw czlowieka i praworzadnosci. Wsparcie budze-
towe roznicuje sig, tak aby lepiej reagowaé na sytuacje polityczng, gospodarczg i spoleczng w panstwach AKP oraz KTZ,
biorgc pod uwage sytuacje niestabilnosci.

Przy udzielaniu wsparcia budzetowego Komisja w wyrazny sposéb definiuje oraz monitoruje jego warunki, a takze
wspiera rozwoj kontroli parlamentarnej i zdolnosci audytowej oraz zwigksza przejrzystos¢ i publiczny dostep do infor-
magji.

Wyplata wsparcia budzetowego jest uzalezniona od zadowalajacych postepoéw w osiaganiu celéw ustalonych z panstwami
AKP oraz KTZ.

Przy udzielaniu wsparcia budzetowego dla KTZ uwzglednia si¢ ich powigzania instytucjonalne z danym panstwem
cztonkowskim.

Artykut 40

Instrumenty finansowe

Instrumenty finansowe moga by¢ ustanowione w decyzjach w sprawie finansowania, o ktérych mowa w art. 26. W miarg
mozliwosci nadzoruje je EBI, wielostronna europejska instytucja finansowa, taka jak Europejski Bank Odbudowy
i Rozwoju (EBOR), lub dwustronna europejska instytucja finansowa, np. dwustronne banki rozwoju, ewentualnie laczy
si¢ je z dodatkowymi dotacjami z innych Zrédel.

Komisja moze realizowa¢ instrumenty finansowe w trybie zarzadzania bezposredniego lub w trybie zarzadzania posred-
niego, powierzajac zadania podmiotom zgodnie z art. 58 ust. 1 lit. ¢) ppket (ii), (iii), (v) i (vi) rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012. Podmioty te musza spelnia¢ wymogi rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 i dziala¢
zgodnie z celami, normami i politykami Unii, jak réwniez najlepszymi praktykami w zakresie wykorzystywania
funduszy unijnych i sprawozdawczosci w tym zakresie.

Uwaza sig, ze podmioty, ktére spetniaja kryteria okreslone w art. 60 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012,
spelniaja kryteria wyboru, o ktérych mowa w art. 139 tego rozporzadzenia. Zastosowanie ma cze$¢ pierwsza tytul VIII
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, z wyjatkiem art. 139 ust. 1, art. 139 ust. 4 akapit pierwszy i art. 139 ust. 5
tego rozporzadzenia.

Na potrzeby realizacji i sprawozdawczosci instrumenty finansowe moga by¢ odpowiednio pogrupowane.
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Artykut 41

Eksperci

Zastosowanie maja art. 204 akapit drugi rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 i art. 287 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) nr 1268/2012 dotyczace ekspertéw zewnetrznych otrzymujacych wynagrodzenie.

Artykut 42
Fundusze powiernicze Unii

1. Zastosowanie ma art. 187 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, z zastrzezeniem ust. 2 niniejszego
artykulu.

2. W odniesieniu do art. 187 ust. 8 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 9662012, wlasciwym komitetem jest komitet,

o ktérym mowa w art. 8 umowy wewnetrznej 10. EFR.

TYTUL IX

Prezentacja sprawozdati i rachunkowos¢
Artykut 43
Sprawozdania EFR

1. Sprawozdanie EFR, opisujgce jego sytuacje finansowa na dzien 31 grudnia danego roku, obejmuje:
a) sprawozdanie finansowe;
b) sprawozdanie z realizacji finansowej.

Sprawozdaniu finansowemu towarzysza informacje dostarczone przez EBI zgodnie z art. 57.
2. Ksiggowy przesyla sprawozdanie tymczasowe do Trybunalu Obrachunkowego do dnia 31 marca nastepnego roku.

3. Do dnia 15 czerwca nastgpnego roku Trybunal Obrachunkowy przedstawia uwagi na temat sprawozdania tymcza-
sowego w odniesieniu do tej czgsci zasobow EFR, za zarzadzanie ktéra odpowiada Komisja, tak aby Komisja mogla
wprowadzi¢ poprawki uznane za niezbgdne do sporzadzenia sprawozdania koncowego.

4. Komisja zatwierdza koficowe sprawozdanie i przesyla je Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Trybunalowi Obra-
chunkowemu nie pdzniej niz do dnia 31 lipca nastgpnego roku.

5. Zastosowanie ma art. 148 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

6. Koncowe sprawozdanie finansowe jest publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej wraz z po$wiadcze-
niem wiarygodnosci przedkladanym przez Trybunal Obrachunkowy zgodnie z art. 49 do dnia 15 listopada nastgpnego
roku.

7. Zgodnie z ust. 2 i 4 tymczasowe i koncowe sprawozdania finansowe mozna przesyla¢ droga elektroniczng.

Artykut 44

Sprawozdanie finansowe i sprawozdanie z realizacji finansowej

1. Zastosowanie ma art. 145 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.
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2. Sprawozdanie z realizacji finansowej jest przygotowywane przez wlasciwego urzednika zatwierdzajacego,
a nastepnie przekazywane do ksiggowego do dnia 15 marca w celu wiaczenia go do sprawozdania EFR. Przedstawia ono
prawdziwy i rzetelny obraz operacji po stronie dochodéw i wydatkéw z zasobow EFR. Jest ono sporzadzone w milio-
nach euro i obejmuje:

a) rachunek wyniku finansowego, ktéry przedstawia wszystkie operacje finansowe po stronie dochodéw i wydatkéw
w danym roku;

b) zalgcznik do rachunku wyniku finansowego, ktéry uzupehnia i objasnia informacje przedstawione w tym rachunku.
3. Rachunek wyniku finansowego zawiera:
a) tabele opisujacg zmiany, ktére zaszly w poprzednim roku budzetowym w przyznanych $rodkach;

b) tabele przedstawiajaca wedlug przydzielonych Srodkéw: zobowigzania ogélem, przyznane Srodki finansowe i plat-
nosci zrealizowane w trakcie roku budzetowego oraz faczne kwoty od czasu otwarcia EFR.

Artykut 45

Monitorowanie i sprawozdawczo$¢ Komisji i EBI

1. Komisja i EBI monitoruja, w zakresie dotyczacym kazdej z tych instytucji, wykorzystanie pomocy EFR przez
panstwa AKP, KTZ lub wszelkich innych beneficjentéw oraz realizacj¢ projektéw finansowanych przez EFR, uwzgled-
niajac w szczeg6lnosci cele okre§lone w art. 55 i 56 umowy o partnerstwie AKP-UE oraz w odpowiednich przepisach
decyzji o stowarzyszeniu zamorskim.

2. EBI okresowo informuje Komisj¢ o realizacji projektow finansowanych z zasobow EFR, ktérymi zarzadza, zgodnie
z procedurami okreslonymi w wytycznych operacyjnych Instrumentu Inwestycyjnego.

3. Komisja i EBI dostarczajg panstwom czlonkowskim informacji dotyczacych realizacji dzialan finansowanych
z zasob6w EFR, jak przewidziano w art. 18 rozporzadzenia wykonawczego. Komisja wysyla te informacje do Trybunatu
Obrachunkowego zgodnie z art. 11 ust. 5 umowy wewnetrznej 10. EFR.

Artykut 46
Rachunkowos$¢

Zasady rachunkowosci, o ktérych mowa w art. 143 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, stosuje si¢ do
zasobéw EFR zarzadzanych przez Komisje. Zasady te stosuje si¢ do EFR, biorac pod uwage szczegélny charakter jego
dziatan.

Zasady rachunkowosci okre§lone w art. 144 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 stosuje si¢ w odniesieniu do
sprawozdan finansowych, o ktérych mowa w art. 44 niniejszego rozporzadzenia.

Zastosowanie majg art. 151, 153, 154 i 155 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

Ksiggowy sporzadza i, po konsultacji z wlasciwym urzednikiem zatwierdzajacym, przyjmuje plan kont majacy zastoso-
wanie do dziafan EFR.

Artykut 47
Rachunkowos$¢ budzetowa
1. W kontach budzetowych wykazuje si¢ szczegétowo realizacje finansowa zasobéw EFR.

2. Konta budzetowe wykazuja wszystkie:
a) przydzialy srodkéw i odpowiadajace im zasoby EFR;

b) zobowigzania finansowe;
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¢) platnosci; oraz
d) ustalone zadluzenie oraz pob6r naleznosci za rok budzetowy w pelnej kwocie, bez wzajemnego potracania.

3. W przypadku gdy zobowigzania, platnosci i zadluzenie podawane s3 w walutach krajowych, system ksiegowy
umozliwia, w razie koniecznosci, ich ksiggowanie w walutach krajowych oraz w euro.

4. Globalne zobowigzania finansowe ksiggowane sa w euro, w warto$ci okreslonej w decyzjach w sprawie finanso-
wania podjetych przez Komisj¢. Indywidualne zobowigzania finansowe ksiggowane sa w euro, w wysokosSci réwnej
warto$ci zobowigzan prawnych. Wartos¢ ta obejmuje w stosownych przypadkach:

a) rezerwe na platnos¢ z tytutu wydatkéw podlegajacych zwrotowi po przedstawieniu dokumentéw uzupelniajacych;

b) rezerwe na zmiany cen, wzrost iloci oraz na nieprzewidziane wypadki okreslone w zaméwieniach finansowanych ze
srodkéw EFR;

¢) rezerwe¢ finansowa na wahania kurséw wymiany walut.

5. Cala dokumentacja ksiggowa dotyczaca wypelniania zobowigzan jest przechowywana przez okres pigciu lat od
dnia decyzji o udzieleniu absolutorium z realizacji finansowej zasobéw EFR, o ktérej mowa w art. 50, w odniesieniu do
roku budzetowego, w ktérym zawarte zostalo zobowigzanie do celow ksiegowych.

TYTUL X

Kontrola zewngtrzna i udzielenie absolutorium

Artykut 48

Kontrola zewnetrzna

1. W odniesieniu do zadan finansowanych z zasobéw EFR zarzadzanych przez Komisj¢ zgodnie z art. 16, Trybunal
Obrachunkowy wykonuje swoje uprawnienia, dzialajgc zgodnie z niniejszym artykulem i art. 49.

2. Zastosowanie majg art. 159, 160, art. 161 z wyjatkiem jego ust. 6, art. 162 z wyjatkiem jego ust. 3 zdanie
pierwsze i ust. 5 oraz art. 163 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

3. Do celéw art. 159 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 Trybunal Obrachunkowy uwzglednia posta-
nowienia Traktatéw, umowy o partnerstwic AKP-UE, decyzji o stowarzyszeniu zamorskim, umowy wewnetrznej
10. EFR, przepisy niniejszego rozporzadzenia oraz wszystkich innych aktéw przyjetych na podstawie tych instru-
mentow.

4. Do celéw art. 162 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 za date okre$long w zdaniu pierwszym przyj-
muje si¢ dzien 15 czerwca.

5. Trybunal Obrachunkowy jest powiadamiany o przepisach wewnetrznych, o ktérych mowa w art. 56 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, w tym o wyznaczeniu urzednikéw zatwierdzajacych, jak réwniez o akcie o dele-
gowaniu uprawnien}, o ktéorym mowa w art. 69 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

6.  Krajowe organy kontroli panstw AKP i KTZ zachecane sg do wspdlpracowania z Trybunalem Obrachunkowym,
jezeli zaprosi on do takiej wspdtpracy.

7. Trybunal Obrachunkowy moze, na wniosek jednej z innych instytucji Unii, wydawaé opinie w sprawach odnoszg-
cych si¢ do EFR.
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Artykut 49

Poswiadczenie wiarygodnosci

Jednoczesnie ze sprawozdaniem rocznym, o ktérym mowa w art. 162 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012,
Trybunal Obrachunkowy przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie poswiadczenie wiarygodnosci dotyczace
rozliczen oraz legalnosci i prawidlowosci operacji podstawowych, ktére jest publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Artykut 50

Udzielenie absolutorium w odniesieniu do Komisji

1. Decyzja o udzieleniu absolutorium obejmuje sprawozdania, o ktorych mowa w art. 43, z wyjatkiem czesci dostar-
czanej prze EBI zgodnie z art. 57, i jest przyjmowana zgodnie z art. 164 i art. 165 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012. Absolutorium, o ktérym mowa w art. 164 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012,
udzielane jest w odniesieniu do zasobéw EFR zarzadzanych przez Komisje zgodnie z art. 16 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia na rok n.

2. Decyzja o udzieleniu absolutorium jest publikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

3. Zastosowanie majg art. 166 i 167 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

CZESC DRUGA

INSTRUMENT INWESTYCYNY
Artykut 51

Rola Europejskiego Banku Inwestycyjnego

EBI zarzadza w imieniu Unii Instrumentem Inwestycyjnym i przeprowadza operacje w jego ramach, wlacznie z dota-
cjami na splate odsetek i pomocg techniczng, zgodnie z cz¢scia druga niniejszego rozporzadzenia.

Ponadto EBI podejmuje si¢ realizacji finansowej innych operacji przeprowadzanych przez finansowanie z zasobéw wias-
nych zgodnie z art. 4 umowy wewnetrznej 10. EFR, w stosownych przypadkach polaczonych z dotacjami na splate
odsetek pozyskiwanymi z zasobéw EFR.

Wykonanie czgsci drugiej niniejszego rozporzadzenia nie stanowi podstawy do jakichkolwiek obowigzkéw lub zobo-
wigzan ze strony Komisji.

Artykut 52

Szacunki zobowigzafi i platno$ci w odniesieniu do Instrumentu Inwestycyjnego

Zgodnie z umowa wewnetrzng 10. EFR EBI przesyla Komisji do dnia 1 wrze$nia kazdego roku, w odniesieniu do dziatan
Instrumentu Inwestycyjnego, swoje szacunki zobowigzan i platnosci, ktére sa niezbedne do sporzadzenia zestawienia,
o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 umowy wewnetrznej 10. EFR, lacznie z realizowanymi przez ten instrument dotacjami
na splate odsetek. W razie koniecznosci EBI przesyta Komisji uaktualnione szacunki zobowigzan i platnosci. Szczegdly
okresla si¢ w umowie o zarzadzaniu przewidzianej w art. 55 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 53

Zarzadzanie wkladami do Instrumentu Inwestycyjnego

1. Wklady, o ktérych mowa w art. 21 ust. 7 lit. b), przyjete przez Rade, sa wplacane bez kosztéw dla beneficjenta
przez panstwa czlonkowskie do EBI na specjalny rachunek otwarty przez EBI w imieniu Instrumentu Inwestycyjnego
zgodnie ze szczegbtowymi zasadami ustanowionymi w umowie o zarzadzaniu przewidzianej w art. 55 ust. 4.

2. Z wyjatkiem przypadkéw, gdy Rada zadecyduje inaczej w odniesieniu do wynagrodzenia EBI, zgodnie z art. 5
umowy wewnegtrznej 10. EFR, przychody uzyskane przez EBI z salda na rachunkach specjalnych, o ktérych mowa w
ust. 1, uzupelniajg Instrument Inwestycyjny i sa uwzgledniane przy wezwaniach do wniesienia wkladu, o ktérych mowa
w art. 21.

3. EBI podejmuje si¢ zarzadzania zasobami finansowymi w odniesieniu do kwot, o ktérych mowa w ust. 1, zgodnie
ze szczegbtowymi zasadami ustanowionymi w umowie o zarzadzaniu przewidzianej w art. 55 ust. 4.

4. Zarzadzanie Instrumentem Inwestycyjnym jest zgodne z warunkami ustanowionymi w umowie o partnerstwie
AKP-UE, decyzji o stowarzyszeniu zamorskim, umowie wewnetrznej 10. EFR i cz¢dci drugiej niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 54

Wynagrodzenie EBI

EBI otrzymuje wynagrodzenie na zasadzie pelnej rekompensaty za zarzadzanie operacjami Instrumentu Inwestycyjnego.
Rada podejmuje decyzje w sprawie zasobéw i mechanizméw dotyczgcych wynagrodzenia EBI zgodnie z art. 5 ust. 4
umowy wewnetrznej 10. EFR. Srodki wykonawcze do tej decyzji s3 wlaczone do umowy o zarzadzaniu przewidzianej
w art. 55 ust. 4.

Artykut 55

Wykonywanie Instrumentu Inwestycyjnego

1. Do zaméwien finansowanych z zasobéw EFR, ktérymi zarzadza EBI, zastosowanie maja wlasne przepisy EBL

2. W przypadkach, w ktérych dane programy lub projekty sa wspétfinansowane przez panstwa czlonkowskie lub ich
organy wykonawcze, i sa zgodne z priorytetami, ktére okreslono w krajowych strategiach wspélpracy i dokumentach
programowych, o ktérych mowa w rozporzadzeniu wykonawczym, przewidzianych w art. 10 ust. 1 umowy
wewnetrznej 10. EFR oraz w art. 83 decyzji o stowarzyszeniu zamorskim, EBI moze powierzy¢ zadania w zakresie
wykonywania Instrumentu Inwestycyjnego panstwom cztonkowskim lub ich organom wykonawczym.

3. Nazwiska os6b otrzymujacych wsparcie finansowe w ramach Instrumentu Inwestycyjnego sa publikowane przez
EBI — chyba Ze takie ujawnienie moze zaszkodzi¢ interesom handlowym beneficjentéw — przy zapewnieniu nalezytego
przestrzegania wymogow zachowania poufnosci i bezpieczenstwa, w szczegdlnosci ochrony danych osobowych. Kryteria
ujawniania informacji i poziom ich szczegdlowosci uwzgledniaja szczegdlne cechy sektora i charakter Instrumentu
Inwestycyjnego.

4. Szczegblowe zasady wykonania niniejszej czgSci sa przedmiotem umowy o zarzgdzaniu zawieranej miedzy
Komisjg, dzialajaca w imieniu Unii, a EBL
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Artykut 56

Sprawozdawczo$¢ w odniesieniu do Instrumentu Inwestycyjnego

EBI regularnie powiadamia Komisje o operacjach prowadzonych w ramach Instrumentu Inwestycyjnego, tacznie z dota-
cjami na splat¢ odsetek, o wykorzystaniu kazdego wezwania do wnoszenia wkladow do EBI oraz, w szczegdlnosci,
o catkowitych kwartalnych kwotach zobowiazan, zamowien i platnosci, zgodnie ze szczegétowymi zasadami ustanowio-
nymi w umowie o zarzgdzaniu przewidzianej w art. 55 ust. 4.

Artykut 57

Rachunkowo$¢, sprawozdania finansowe i sprawozdanie roczne Instrumentu Inwestycyjnego

1. EBI prowadzi rachunkowo$¢ Instrumentu Inwestycyjnego, facznie z tymi dotacjami na splate odsetek, ktére sg
przez niego realizowane i finansowane w ramach EFR, w celu $ledzenia calego cyklu przeptywu srodkéw finansowych,
poczawszy od otrzymania $rodkéw do ich wyplaty, a takze uzyskanych z nich dochodéw oraz wszelkich odzyskanych
nastepnie $rodkéw. EBI opracowuje odpowiednie zasady i metody rachunkowosci zgodne z migdzynarodowymi standar-
dami rachunkowosci i przedstawia stosowne informacje Komisji i paiistwom czlonkowskim.

2. Co roku EBI przesyta Radzie i Komisji sprawozdanie z realizacji dziatan finansowanych z zasobéw EFR, kt6rymi
EBI zarzadza, lacznie ze sprawozdaniami finansowymi sporzadzonymi zgodnie z zasadami i metodami, o ktérych mowa
w ust. 1, oraz informacjami, o ktérych mowa w art. 44 ust. 3.

Dokumenty te przedklada si¢ w formie projektu nie pézZniej niz dnia 28 lutego oraz w ostatecznej wersji nie pozniej niz
dnia 30 czerwca roku budzetowego nastepujacego po roku, ktérego dotycza, tak aby Komisja mogla je wykorzysta¢ do
przygotowania sprawozdania, o ktérym mowa w art. 43, zgodnie z art. 11 ust. 6 umowy wewnetrznej 10. EFR. EBI
sktada Komisji sprawozdanie z finansowej realizacji zarzadzanych przez siebie Srodkéw do dnia 31 marca.

Artykut 58

Kontrola zewnetrzna i absolutorium w odniesieniu do dziataf EBI

Dzialania finansowane z zasoboéw EFR i zarzadzane przez EBI zgodnie z niniejszg czeScig podlegaja procedurom okres-
lonym w statucie EBI dotyczacym kontroli i udzielania absolutorium w odniesieniu do wszystkich jego operacji. Szczegé-
fowe zasady kontroli przeprowadzanej przez Trybunal Obrachunkowy okre§lono w umowie tréjstronnej miedzy EBI,
Komisjg i Trybunalem Obrachunkowym.

CZESC TRZECIA

PRZEPISY PRZE]éCIOWE

Artykut 59

Dochéd z tytulu odsetek od zasobow 8., 9. i 10. EFR

Saldo dochodéw z tytutu odsetek od zasobéw 8., 9.1 10. EFR zostaje przesunigte do EFR i przydzielone na te same cele
co dochody przewidziane w art. 1 ust. 6 umowy wewnetrznej 10. EFR. To samo ma zastosowanie do pozostatych
dochodéw 8., 9.1 10. EFR obejmujacych na przyklad odsetki za zwloke otrzymane w przypadku opdznionej platnosci
wkladu do tych EFR dokonanej przez parnstwa czlonkowskie. Odsetki od zasobéw EFR zarzadzanych przez EBI uzupel-
niaja Srodki Instrumentu Inwestycyjnego.
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Artykut 60

Stosowanie niniejszego rozporzadzenia do dzialan w ramach 8., 9. i 10. EFR

Przepisy niniejszego rozporzadzenia majg zastosowanie do dzialan finansowanych z 8., 9.1 10. EFR bez uszczerbku dla
istniejacych zobowigzan prawnych. Niniejszy przepis nie ma zastosowania do Instrumentu Inwestycyjnego.

Artykut 61
Rozpoczecie procedur dotyczacych wkladow

Procedura dotyczaca wkladéw panistw cztonkowskich ustanowiona w art. 21-24 niniejszego rozporzadzenia ma zastoso-
wanie po raz pierwszy w odniesieniu do wkladéw na rok 2016. Do tego czasu nadal stosuje si¢ art. 57-61 rozporzg-
dzenia (WE) nr 215/2008.".
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